
ПРИКАЗ О ЗАДЕРЖАНИИ для проведения 
слушания по заявлению о принудительной 

госпитализации в результате расстройства из-за 
употребления алкоголя или наркотических средств 

Основной закон, гл. 123, § 35. 

№ В КНИГЕ ЗАПИСЕЙ 

Суд первой инстанции штата 
Массачусетс 

ВЫДАВШЕЕ 
ПОДРАЗДЕЛЕНИЕ СУДА 

ФИО И АДРЕС ОТВЕТЧИКА ДАТА РОЖДЕНИЯ ОТВЕТЧИКА ПОЛ ОТВЕТЧИКА 

 МУЖСКОЙ  ЖЕНСКИЙ 

НОМЕР СОЦИАЛЬНОГО ОБЕСПЕЧЕНИЯ 
ОТВЕТЧИКА 

ДАТА ИСТЕЧЕНИЯ СРОКА ДЕЙСТВИЯ ПРИКАЗА (5 
рабочих дней) 

в 4:30 PM 

ПРИКАЗ О ЗАДЕРЖАНИИ  
для проведения слушания по заявлению «О принудительной госпитализации в результате расстройства из-за 

употребления алкоголя или наркотических средств», Основной закон, гл. 123, § 35. 

КАКОМУ-ЛИБО ЛИЦУ, УПОЛНОМОЧЕННОМУ ВРУЧАТЬ УГОЛОВНЫЕ ПОВЕСТКИ: 

В настоящий суд было подано исковое заявление, в котором заявляется, что ответчик страдает 

расстройством в результате употребления алкоголя, наркотических средств или других психоактивных 

веществ, и существует вероятность причинения тяжкого вреда в результате такого расстройства 

вследствие употребления алкоголя, наркотических средств или психоактивных веществ.  В заявлении 

запрашивается, чтобы суд выдал приказ о принудительном лечении ответчика в стационаре на период, 

не превышающий 90 дней в соответствии с  с положениями гл. 123, § 35 Основного закона. 

Имеются разумные основания полагать, что ответчик не появится в случае вызова в суд и что любая 

дальнейшая задержка в разбирательстве будет представлять непосредственную опасность 

физическому состоянию ответчика. 

Настоящим вам приказано задержать ответчика и незамедлительно доставить такого ответчика судье 

упомянутого ниже суда, с тем чтобы ответчик мог быть осмотрен квалифицированным врачом, 

психологом либо соцработником и для проведения слушания по заявлению. 

ВОЗВРАТ В СУД: 

Настоящий приказ применяется только в том случае, если ответчик может быть доставлен судье 

до 4:30 PM в тот же самый день, когда применен приказ. Действие настоящего приказа, в том 

случае, если он не применен ранее, истекает в 4:30 PM, дата указана выше. 

Комментарии: ________________________________________________________________________________________ 

ДАТА ВЫДАЧИ ВРЕМЯ ВЫДАЧИ 

 AM 

 PM 

СУДЬЯ, ВЫДАВШИЙ ПРИКАЗ ПОДПИСЬ СУДЬИ/ МИРОВОГО СУДЬИ 

УВЕДОМЛЕНИЕ СОТРУДНИКА ОБ ИСПОЛНЕНИИ ПРИКАЗА 

 В силу настоящего приказа я задержал и доставил ответчика в суд, отделение .

 Я возвращаю приказ в суд неисполненным, потому что: 

ДАТА ВРУЧЕНИЯ ВРЕМЯ ВРУЧЕНИЯ 

 AM 

 PM 

ПОДПИСЬ СОТРУДНИКА ДОЛЖНОСТЬ 

Внимание сотрудников правоохранительных органов, исполняющих действия приказа:  если приказ исполняется там, где нецелесообразно 
транспортировать ответчика в суд, указанный выше, ответчик может быть доставлен для проведения медицинского осмотра и слушания в любое 
другое отделение бостонского городского или окружного суда либо в отделение суда по делам несовершеннолетних. 

В случае если настоящий приказ не исполнен до истечения срока действия, его необходимо вернуть в указанный выше суд выдачи приказа. 
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